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INFORMACIJA PAR LIETOSANU

Pazinojums par precu zimém

Talak uzskaititas ir uznémuma Boston Scientific Corporation vai ta filidJu precu zimes.
Heart Connect, LATITUDE, LATITUDE Link un Quick Start.

Bluetooth® ir Bluetooth SIG registréta precu zime.

DisplayPort ir Video Electronics Standards Association (VESA) precu zime.

Apraksts un lietosana

LATITUDE™ programmésanas.sistémas tikloSanas lietojumprogramma nodrosina Ethernet,
bezvadu un mobilo sakaru tikla savienojamibu, Bluetooth® savienojamibu datu parsatisanai
un Bluetooth” un USB savienojamibu drukasanai. LATITUDE™ programmésanas sistéma,
modelis 3300, ir parnésajamassirds ritma kontroles sistéma, kas ir paredzéta lietosanai ar
Boston Scientific (BSC) sistémamt. i..implantéjamajiem impulsu generatoriem (IG) un
elektrodiem:

PIEZIME. Saja rokasgramata izmantotie ekranu attéli irinformativi un var nebit precizi
atbilstosi jasu’ ekraniem.

Paredzetais lietojums

LATITUDE programmeésanas sistému ir paredzéts lietot slimnicu un kliniku vidg, lai sazinatos
ar Boston Scientificimplant€éjamam sistéemam. lzmantota programmatara vada visas impulsu
deneratora sazinas funkcijas. Detalizétus noradijumus par programmatras lietoSanu skatiet
impulsu deneratora, kura dati tiek nolasiti; saistito izstradajumu literatara. Informaciju par
sistémas kliniskajiem ieguvumiem skatiet lietoSanas instrukcija, kas ieklauta programmeétaja
komplektacija.

Paredzéta mérkauditorija

Sis dokuments ir paredzéts veselibas apripes specialistiem; kas irapguyvusi ierices implantacijas
un/vai kontroles proceduras vai kam ir.pieredze ar-tam.

NepiecieSama kompetence un zinasanas

Lietotajiem ir pilniba japarzina sirds elektroterapija. Tikai kvalificetiem medicinas specialistiem,
kuriem ir ipasas zinasanas, ka atbilstosi lietot ierici, ir‘at/auts tolietot.

Arsta uzraudziba

LATITUDE programmésanas sistému drikst lietot tikai arsta pastaviga uzraudziba. Procediru
laika medicinas personalam ir nepartraukti jauzrauga pacients, izmantojot virsmas
EKG monitoru.



Medicinas izstradajumu lietotaja rikojums

Valsts tiesiskais reguléjums var noteikt, ka lietotajam, raZotajam vai raZotaja parstavim javeic
un jadokumenté ierices droSibas parbaudes uzstadisanas laika. Taja var bat arf noteikts,

ka razotajam vai raZotaja parstavim ir janodrosina apmaciba lietotdjiem par ierices un tas
piederumu atbilstosu lietojumu. Ja nav pieejama informacija par konkrétas valsts tiesisko
reguléjumu, sazinieties ar vietéjo Boston Scientific parstavi.

Kontrindikacijas

LATITUDE programmésanas sistéma ir kontrindicéta lietoSanai ar jebkuru impulsu generatoru,
kas nav Boston Scientificimpulsu generators.

TikloSanas un savienojamibas lietojumprogramma ir kontrindicéta lietoSanai ar jebkuru
programmeésanas sistému, kas'nav Boston Scientific modela 3300 LATITUDE™ programmésanas
sistéma.

Arimpulsu generatoru saistitas lietoanas kontrindikacijas skatiet ta impulsu generatora
saistitaja izstradajuma literatura, no kura tiek nolasiti dati.

BRIDINAJUMI UN PIESARDZIBAS PASAKUMI

Bridinajumi
Papildu bridinajumus:skatiet LATITUDE programmés$anas sistémas lietotaja rokasgramata
(modelis 3300).

Nenoraditukabeju un‘piederumu lietosana. Ja ar LATITUDE programmésanas
sistému tiek lietotijebkadi kabeli vai piederumi) kurus nenodrosina vai nenorada
Boston Scientific, LATITUDE programmeésanas sistémas elektromagnétiskas

emisijas var palielinaties, var samazinaties elektromagnétiskaimunitate vai rasties
elektriskais trieciens. lkviens,kurs pievieno Sadus kabelus vai piederumus LATITUDE
programmeésanas sisteémai, tostarp izmanto-vairakligzdu sadalitajus, var konfiguréet
medicinisko sistému un ir atbildigs parsistémas atbilstibu standarta IEC/EN 606011
16. panta prasibam mediciniskajamrelektriskajam sistémam.

ﬁ Savienotaju kontakti. Vienlaikus'nepieskarieties pacientam un’nevienam-pieejamajam
LATITUDE programmésanas sistémas savienotajam vai-atvértajam vaditajam.

A Programmeésanas sistémas atrasanas vieta. Ir jaizvairas no Si:aprikojuma
izmantosanas blakus citam aprikojumam vai novietosanas uz'ta, jo tas var radit
nepareizu darbibu. Ja $ada izmantoSana ir nepiecieSama, Sis un otrs aprikojums ir
janoveéro, lai parliecinatos, ka tie darbojas normali.

Aprikojuma modifikacijas. Sim aprikojumam nav atlauts veikt nekadas modifikacijas,
javien tas nav apstiprinajis uznémums Boston Scientific.



Piesardzibas pasakumi

Papildu piesardzibas pasakumus skatiet LATITUDE programmeésanas sistémas lietotaja
rokasgramata (modelis 3300).

¢ Nopludes strava. Lai gan modeja 3300 programmétajam pievienotajam papildu aréjam

aprikojumam jaatbilst nopludes stravas prasibam attieciba uz tirdznieciba pieejamiem

izstradajumiem, tas var neatbilst stingrakam nopludes prasibam mediciniskajiem

izstradajumiem, kad ir izveidots savienojums ar medicinisko aprikojumu. Lidz ar to viss

aréjais aprikojums jaglaba arpus pacienta vides.

¢ Nekad vienlaikus nepieskarieties modela 3300 programmétaja sanu panelu

elektriskajiem kontaktiemun pacientam, telemetrijas lapstinai vai jebkuram
kabelim.

o Ethernet. Lai lietotu, pievienojiet Ethernet kabeli tikai pie RJ45 Ethernet porta
savienotaja modeja 3300 programmétaja. Ethernet kabela ievietoSana vai iznemsana
darbibas laika varietekmét tiklosanas funkcijas. RJ45 Ethernet savienojums modelja 3300
programmeétaja-ir paredzéts tikai lietosanai ar LAN (Local Area Networking). To nedrikst
izmantot talrupa savienojumam.

« .‘Mobilo sakaru tikls. Nelietojiet-zonas, kur.ir aizliegts lietot mobilos talrunus. Nonemiet
mobilo sakaru tikla’adapteru,no programmeétaja.

o _USB ierices. Programmeétajam pievienotas USB ierices ir jakontrolé, lai ierobezotu
Jaunprogrammataras iespéjamo‘ieviesanu.

¢ Programmatdra. Instaléjiet jaunako’programmaturas. versiju. Vietéjais Boston Scientific
parstaviska dubléjumkopiju varar nodrosinat programmatdras atjauninajumus
USB zibatminas diska.

¢ Sistémas ieslégsana, Boston'Scientific iesaka pirms'modela 3300 programmétaja
ieslégSanas pievienot visus nepiecieSamos kabejus.un-ierices.

PROGRAMMATURAS ATJAUNINAJUMI UN LEJUPIELADE

Programmatdras atjauninajumi un lejupielades tiek nodrosinatas ar interneta vai
USB zibatminas diska starpniecibu.

Cilné Utilities (Utilitas) modela 3300 programmeétaja ekrana irieklauta atlase Software Update
(Programmataras atjauninajums). Lietotajs varizvéléties lejupieladétun instalét visus
atjauninajumus vai parskatit un atlasit tos no pieejamo atjauninajumu:saraksta.

Papildinformaciju par programmatdras atjauninajumulejupieladi-un instaléSanu skatiet
LATITUDE programmésanas sistémas lietotaja rokasgramata(modelis 3300).

Tikla savienojuma zudums var aizkavét programmatiras atjauninajumu instalésanu un
(netiesi) So atjauninajumu nodroSinato prieksrocibu izmantosanu attieciba uz modela 3300
programmétaja, KIA vai IG funkcijam. Vietéjais Boston Scientific parstavis ka dubléjumkopiju
var ari nodrosinat programmatiras atjauninajumus USB zibatminas diska.



TIKLOSANA UN SAVIENOJAMIBA

LATITUDE programmésanas sistéma nodrosina Ethernet, bezvadu un mobilo sakaru tikla
savienojumu programmaturas lejupieladei. Ir pieejama Bluetooth® savienojamiba datu

parsatisanai (piem., uz kiépjdatoru) un drukasanai. lespéjamo tikloSanas savienojumu attélu
skatiet Seit: 1. attéls.

Pirms datu nolasisanas no ierices skatiet sadaju “TikloSanas un savienojamibas funkciju
lietoSana” 8 Ipp, lai izveidotu savienojumu ar tiklu un konfigurétu tikla un savienojamibas
funkijas.

[1] Datu parsatisana, izmantojot Bluetooth® 2] Savienojums arinternetu, izmantojot Ethernetwai
Wi-Fi; [3] Datu parsatisana, modela 3300 programmétaja programmatdras atjaunindsana,izmantojot
USB; [4] Savienojums ar internetu, izmantojot mabilo sakaru tikla adapteru;[5] Zinojumu drukasana,
izmantojot Bluetooth” vai USB kabeli

1.attéls.  TikloSanas parskats

Tikla savienojamiba

LATITUDE programmésanas sistéma nodrosina Ethernet, Wi-Fi, mobilo sakaru tikla, Bluetooth®
un USB savienojamibu.



Ethernet, Wi-Fi un mobilo sakaru tikls

Savienojums ar IT tiklu nodroSina informacijas plismu starp mode|a 3300 programmeétaju, tiklu
un iericém tikla. Tikla savienojums tiek izmantots, lai lejupieladétu programmatdru no drosa
Boston Scientific servera, sinhronizétu modeja 3300 programmétaja datuma un laika iekSé&jo
pulksteni un izmantotu lietojumprogrammu Heart Connect, lai organizétu tikSanos tiessaisté, ja
iespéjams. Programmatiras lejupielades tiek izgltas no Boston Scientific servera, drosa veida
nosatitas ar interneta starpniecibu, un tas uztver LATITUDE programmeésanas sistémas Ethernet,
Wi-Fi vai mobilo sakaru tikla savienojums.

Konkréta bridi LATITUDE programmeésanas sistéma izmanto tikai vienu savienojuma metodi, lai
izveidotu savienojumu ar tiklu. Izmantojama savienojuma metode tiek noteikta atbilstosi Sadai
prioritaSu secibai: Ethernet, Wi-Fi.un’'mobilo sakaru tikls. Pieméram, ja vélaties izmantot mobilo
sakaru tiklu, bet jau ir izveidots savienojums ar Ethernet, priekSroka tiek dota metodei Ethernet.

Ja augstakas prioritates savienojuma metode nav pieejama, modela 3300 LATITUDE
programmétajs automatiski pariet uz.nakamo prioritaro tikla savienojuma metodi.

Javisas tris iesp&jamas’savienojuma metodes nav pieejamas, modela 3300 LATITUDE
programmeétaja augseja kreisaja stiri tiek paradits attéls “No Network Connected”
(Nav izveidots savienojums ar:tiklu).

g

Pilnu attélu sarakstu.skatiet “Statusa ikonas” 23 Ipp.

Tikla zudums

Ja pazud tikls (Ethernet, Wi-Fi vai mobilo_sakaru-tikls) un péc tikla funkcionalitates atjaunosanas
nevarat izveidot atkartotu savienojumu,izmantojiet kadu‘no taldak minétajam atgisanas
darbibam.

o Lai atgltu Wi-Fi tikla funkcijas, iznemiet Ethernet kabeli un atjaunojiet Wi-Fi darbibu.

¢ Lai atgUtu Ethernet tikla funkcijas, atkartoti ievietojiet Ethernetkabeli-un atjaunojiet
Ethernet darbibu.

e Lai atgltu mobilo sakaru tikla funkcijas, notiriet un atkartoti-atlasiet izvéles ratinu‘Enable
cellular adapter (lespéjot mobilo sakaru tikla'adapteru) vai atkartoti ievietojietmobilo
sakaru tikla kabeli.

¢ Ja Ethernet kabeli iznem vai ievieto, kamer ir-aktivatikla-funkcija (lejupielade vai
parsatisana), tikla funkcija tiek partrauktalun nav pabeigta:

¢ Lai atjaunotu darbibu péc nepabeigtas programmattiras lejupielades, parbaudiet tikla
statusu un savienojumu un atkartoti méginiet veikt lejupieladi. Ja darbiba ir nesekmiga,
sazinieties ar Boston Scientific Corporation tehnisko apkalpes dienestu, izmantojot uz
Sis rokasgramatas aizmuguréja vaka pieejamo informaciju, vai sazinieties ar vietéjo
Boston Scientific parstavi.



Bluetooth®

Bluetooth” savienojamibu izmanto sazinai ar printeriem, kuros ir iespéjota Bluetooth® funkcija,
lai drukatu pacientu datus un zinojumus, ka ari sazinai ar citiem datoriem, lai parsatitu pacientu
datus uz sistému LATITUDE Link.

Lai atjaunotu darbibu péc nepabeigtas Bluetooth® datu parsatiSanas, méginiet veikt parsatisanu
atkartoti. Ja darbiba ir nesekmiga, sazinieties ar Boston Scientific Corporation tehnisko apkalpes
dienestu, izmantojot uz Sis rokasgramatas aizmuguréja vaka pieejamo informaciju, vai
sazinieties ar vietéjo Boston Scientific parstavi.

USB

Pacientu datus un zinojumus varizdrukat ar printeri, kam izveidots USB savienojums, vai
saglabat USB zibatminas diska parsatiSanai uz citu ierici drukasanas noldka.

Lai atjaunotu darbibu,pécnepabeigtas USB datu parsatisanas, méginiet veikt parsatisanu
atkartoti vai izmantot citu'USBzibatminas-disku: Ja darbiba ir nesekmiga, sazinieties ar
Boston Scientific Corporation tehnisko apkalpes dienestu, izmantojot uz Sis rokasgramatas
aizmuguréja vaka pieejamo’informaciju, vai sazinieties ar vietéjo Boston Scientific parstavi.

PAPILDU AREJAIS APRIKQJUMS

Ar LATITUDE programmeésanas sistému var.izmantot papildu aréjo aprikojumu. Lai noteiktu,
kadas aréjas iekartas varizmantot;sazinieties ar Boston-Scientific tirdzniecibas parstavi.
PIEZIME. " Pievienojot aréjo aprikojumu, jas veicat medicinas sistémas konfigurésanu

un_esat atbildigs par sistémas atbilstibu-standarta lEC/EN 60601-116. punkta
prasibam attieciba uz mediciniskajam elektroiekartam.

BRIDINAJUMS! Vienlaikus nepieskarieties-pacientam un nevienam pieejamajam
LATITUDE programmésanas sistémas savienotajam vai atvértajam:vaditajam.

UZMANIBU! Lai gan ar LATITUDE programmé3anas sistému savienotais papildu aréjais
aprikojums atbilst nopladesstravas prasibam tirdznieciba pieejamiem
izstradajumiem, tas var neatbilst stingrakam nopludes prasibam mediciniskajiem
izstradajumiem, kad ir izveidots savienojums ar medicinisko-aprikojumu. Lidz ar
to viss aréjais aprikojums jaglaba‘arpus pacienta vides.

Aréjais printeris
LATITUDE programmésanas sistéma atbalsta plasu aréjo USB printeru klastu. Skatiet

noradijumus (“Savienojumi” 7 Ipp), lai izveidotu savienojumu ar atbilstosu USB 2.0 vai 3.0
printera kabeli.

PIEZIME. USB 3.0 printeri var apstradat drukasanas datus atrak neka USB 2.0.

Tiek atbalstiti ari dazi Bluetooth® printeri. Skatiet “Bluetooth® savienojamiba” 13 Ipp.
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Aréja monitora displeja ports

Varat izmantot aréjo video vai digitalo monitoru (vai lidzvértigu ierici), kas var veikt
sinhronizaciju ar jebkuru horizontalo skenéSanas frekvencdi, lai paraditu programmeétaja ekranu.

PIEZIME. Lai izveidotu savienojumu ar programmétaja displeja portu, aréjiem monitoriem
var bat nepiecieSams adapters un/vai kabelis.

PIEZIME. Aprikojumam, kas pievienots aréjiem savienojumiem, ir jaatbilst piemérojamiem
standartiem (piem., IEC/EN 60950-1 datu apstrades aprikojumam un
IEC/EN 60601-1 mediciniskam aprikojumam).

BRIDINAJUMS! Ja ar LATITUDE programmésanas sistému tiek lietoti jebkadi

kabeli vai piederumi, kurus nenodrosina vai nenorada Boston Scientific, LATITUDE
programmeésanas sistémas elektromagnétiskas emisijas var palielinaties, var
samazinaties elektromagnétiskaimunitate vai rasties elektriskais trieciens. Ikviens, kurs
pievieno Sadus kabejus vai piederumus LATITUDE programmeésanas sistémai, tostarp
izmanto vairakligzdu sadalitajus, var-konfigurét medicinisko sistému un ir atbildigs

par sistémas atbilstibu standarta’lEC/EN 60601-116. panta prasibam mediciniskajam
elektriskajam sistémam.

SAVIENOJUMI

Informaciju:par tikla un‘savienojamibas portiem modela:3300 programmétaja skatiet Seit:
2. attéls.

Arsta sanu panelis (kreisaja pusé)

[1] Barosanas (ON/OFF) poga [2] USB 2.0 ports [3] USB 2.0 ports [4] USB 2.0 ports [5] USB 3.0 ports
[6] Ethernet ports [7] Displeja porta izeja [8] Lidzstravas savienojums (modela 6689 barosanas
adapteram)

2.attéls.  LATITUDE programmeésanas sistémas kreisas puses panelis
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TIKLOSANAS UN SAVIENOJAMIBAS FUNKCIJU LIETOSANA

TikloSanas un savienojamibas kabelu savienojumi

Izveidojiet nepiecieSamos talak noraditos savienojumus LATITUDE programmésanas sistémas
kreisaja pusé.
BRIDINAJUMS! Ja ar LATITUDE programmésanas sistému tiek lietoti jebkadi
kabeli vai piederumi, kurus nenodrosina vai nenorada Boston Scientific, LATITUDE
programmeésanas sistémas elektromagnétiskas emisijas var palielinaties, var
samazinaties elektromagnétiska imunitate vai rasties elektriskais trieciens. Ikviens, kurs
pievieno Sadus kabejus vai piederumus LATITUDE programmé3anas sistémai, tostarp
izmanto vairakligzdu sadalitajus, var konfigurét medicinisko sistému un ir atbildigs
par sistémas atbilstibu’standarta-IEC/EN 60601-116. panta prasibam mediciniskajam
elektriskajam sistémam.

1. Ethernet. Lai jizveidotu savienojumu arlokalas zonas tiklu (LAN), pievienojiet Ethernet
kabeli-tikai Ethernet portam.

PIEZIME. Irjaveic papildu darbibas, izmantojot Bluetooth” vai LAN sazinu.
Skatiet “Ethernet savienojamiba” 16.Ipp un “Bluetooth® savienojamiba”
13 Ipp:

2. Mobilo'sakaru tikls. Lai-izveidotu savienojumu ar mobilo sakaru tiklu, vispirms
pievienojiet mobilo sakaru tikla-adapteru mobilo sakaru tiklu kabelim, péc tam
ievietojiet:mobilo sakaru tikla kabeli USB porta (skat. “15. attéls. Mobilo sakaru tikla
adaptera savienosanaarmodela 3300 programmétaju” 18 Ipp):

PIEZIME.  Pirmo reizi izmantojot mobilo sakaru tikla adapteru, ir javeic sakotnéja
darbiba (skat..‘Mobilo sakaru tikla savienojums” 17 lpp).

3.  Aréjais monitors. Laiizveidotu savienojumu ar aréjo monitoru, pievienojiet digitala
displeja kabeli2 displeja porta‘izejoSajanysavienotajam. Monitoram ir jabat savienotam
ar aréju barosanas avotu..Daziem monitoriem, lai hodrosinatu atbilstoSu radijumu, var
bat nepiecieSams iznemt un atkartotidevietot displeja porta.savienojumu, atkartoti
sinhronizéjot video.

4, USB printeris. Lai izveidotu savienojumu ar aréju USB printeri, pievienojiet atbilstosu
USB kabeli atbilstosajam modela 3300 programmeétaja-USB-portam. PEctam
parbaudiet, vai printeris ir savienots ar.aréju-baro$anas -avotu.

PIEZIME. LATITUDE programmésanas sistémai ir Bluetooth® iespéjas, ko var

izmantot savienojumam ar printeriem, kuriem ir Bluetooth® iespéjas.
Skatit “Bluetooth® savienojamiba™13 Ipp.

a.  Laiizveidotu savienojumu ar displeja portu, daZiem displeja kabeliem var bat nepiecieSams displeja porta
adapters.

8



TikloSanas un savienojamibas iestatiSana

Kad LATITUDE programmésanas sistéma ir ieslégta, pagaidiet apmeéram vienu mindti, lidz tiek
paradits galvenais ekrans. Galvenais ekrans tiek paradits, ka attélots Seit: 3. attéls.

Ekrana apaksa ir poga Utilities (Utilitas), kas nodrosina piek|uvi LATITUDE programmésanas
sistémas informacijas un iestatisanas funkcijam, tostarp Network Setup (Tikla iestatisana).

\ Quick Start™ (Automatic Device Interrogation)
Press here to interrogate the device
and begin a session with a patient.

\ S-ICD Applications
Press here to access S-ICD applications installed on
this Programmer.

Patient Data Management
Press here to manage patient data and reports
on the USB Drive or Programmer.,

—
©.2010-2017 Boston Scientific'Corporation or its affiliates. All rights reserved.
03 Feb 2020 21:45

Select PG

Utilities About

Real-time Log

3. attéls. . “Galvenais ekrans

Poga Utilities (Utilitas).

Pirms datu nolasisanas no ierices izmantojiet pogucUtilities (Utilitas); fai konfigurétu tikla un
savienojamibas funkdijas.

NoklikSkinot uz pogas Utilities (Utilitas), tiek paradita panela Utilities (Utilitas) cilnu atlase. Cilné
Network Setup (Tikla iestatisana) tiek paraditas cilnes Wireless (Bezvadu), Bluetooth®, Ethernet
& Proxy (Ethernet un starpniekserveris).un Cellular Adapter (Mobilo sakarutikla:adapters), ka
paradits Seit: 4. attéls.

LATITUDE programmésanas sistémas lietotaja rokasgramata(modelis 3300) skatiet
informaciju par papildfunkcijam Setup (lestatisana), Date and Time:(Laiks) un-Software
Update (Programmatdras atjauninasana).



UTILITIES N Close]|
m B CC eV RN Software Update Heart Connect™ :::
“Wireless /"
7] e i
Name ‘l Signal Strength ‘l V Security 31 Status !l
| Bsc-Guest & WPA2-PSK lNot Connected _;']
J DIRECT-4E-HP Officejet 200 a= WPA2-PSK |Not Connected
| pIRECT-CA-HP Officejet 250 & WPA2-PSK INot Connected
J NHA_86 & WPA2-PSK |Not Connected
_g'] DIRECT-3E-HP Officejet 200 & WPA2-PSK TNot Connected
[ centurytink2748 & WPA/WPA2-PSK Not Connected
| Hp-print-96-Laserjet 200 = None jNot Connected 4

Utilities | Select PG | Real-time Log

4. attéls.  Utilitas —TiklaiestatiSana

Cilne Network Setup (Tikla iestatijumi) — parskats

Cilné-Network Setup (TikladestatiSana)ir nodrosinata savienojamiba ar tikliem un iericiem,
izmantojot Wi-Fi, Bluetooth® Ethernet un -mobilo sakaru tiklu protokolus. Informaciju par
modeja:3300 programmétaja tikla savienojumu portiem skatiet Seit: 2. attéls 7 Ipp.

» Wireless (Bezvadu) iestatijums izveido savienojumu.ar publiskiem/neaizsargatiem,
WPA-PSK un WPA2-PSK tikliem, ka ari'Wi-Fi-tikliem (skat. “Bezvadu (Wi-Fi)
savienojamiba”10 Ipp).

¢ Bluetooth®iestatijumsizveido savienojumu-ar cituierici, piemeéram, aréju printeri vai
datoru (skat. "Blugtooth® savienojamiba™13 Ipp).

 Ethernet & Proxy (Ethernet un starpniekserveris) iestatijums izveidosavienojumu ar
lokalas zonas tiklu (skat. “Ethernet savienojamiba” 16:1pp).

PIEZIME. Lai uzzinatu noteiktas konfiguracijas prasibas, sazinieties ar vietéjo IT vai
IS sistémas koordinatoru.-Lai sanemtu papildinformaciju, sazinieties ar
Boston Scientific Corporation Tehnisko,apkalpes dienestu;izmantojot uz
$is rokasgramatas.aizmugtiréja vaka‘sniegto kontaktinformaciju:

¢ (Cellular Adapter (Mobilo sakaru tiklaadapters) iestatijums izveido savienojumu ar
mobilo tiklu (skat. “Mobilo sakaru tikla.savienejums” 17 Ipp.).

Bezvadu (Wi-Fi) savienojamiba
Bezvadu savienojamiba nodroSina talak minétas funkcijas:

» Wi-Fi atbalsta tikai dinamiskas IP adreses (Wi-Fi tehnisko raksturojumu skat. 1.
tabula 22 Ipp).

o Wi-Fi lietotaji var izveidot savienojumu ar publiskiem/neaizsargatiem, WPA-PSK un
WPA2-PSK tikliem.
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» Wi-Fi savienojamibu iesp&jo un atspéjo, izmantojot pogu Enable Wi-Fi (lespé&jot Wi-Fi)
(Seit: 4. attéls 10 Ipp).

 Kolonnas var saskirot péc parametra Name (Nosaukums), Signal Strength (Signala
stiprums), Security (DroSiba) un Status (Statuss). Apraidé pieejamo Wi-Fi tiklu sarakstu
var atsvaidzinat, noklikSkinot uz pogas Scan Again (Skenét vélreiz).

 Lietotaji var izveidot savienojumu ekrana Wi-Fi Details (Wi-Fi detalizéta informacija),
kuram var pieklut, atlasot palielinajuma pogu pa kreisi no Wi-Fi nosaukuma.

o Wi-Fi tikli, kuru izmanto3anas nollka ir japienem noteikumi un nosacijumi, janorada
ieejas kods vai javeic cita mijiedarbiba, nav saderigi ar modela 3300 programmétaju.
Programmétaja ekranos var bit norade “Connected” (Izveidots savienojums) ari
nesaderiga Wi-Fi tikla gadijuma.

 Lietotaji var pieskirt tikliem atpazistamakus nosaukumus, izmantojot iespéju “Alias
Name" (Aizstajvards) ekrana-Wi-FiDetails (Wi-Fi detalizéta informacija) (Seit: 8.
attéls 13 Ipp).

o Lietotajivarkonfigurét sistemu, lai t& automatiski (vai manuali) izveidotu savienojumu ar
diapazona esosiem:Wi-Fi tikliem:

o >'Modela 3300.programmeétaja var uzglabat vairakus Wi-Fi tiklus, un tas automatiski
izveido savienojumu ar Siemtikliem péc sakotnéja savienojuma izveides. Ja ir noraditi
pieci tikli, péc papildu tiklu pievienoSanas tiks aizstatas vecakas ievades.

PIEZIME. Ja lietotajs izveido savienojumu ar Ethernet tiklu, kamér bezvadu (Wi-Fi)

savienojums.veic lejupieladi/augsupieladi; si lejupielade/augsupielade tiks
partraukta, un 50 darbibu.vajag restartét. Tiek paraditsinformativs zinojums par

lietojumprogrammas konstatétu kladu. Atvienojiet Ethernet kabeli un atkartoti
médginiet veikt bezvadu parsatisanu.

PIEZIME. Wi-Fi savienojamiba nav.pielaujama Indonézija tikai Sai valstij piemérojamu
konfiguracijas prasibu-dél.
Bezvadu (Wi-Fi) iestatiSana
Lai iestatitu Wi-Fi sazinu, veiciet talak minétas darbibas.

1. NoklikSkiniet uz pogas Enable Wi=Fi (lespejot-Wi-Fi), lai'meklétu tiklus (5 attéls).
PIEZIME. Kad Wi-Fi ir iespéjots, tas saglaba statusu On (leslégts). Lai atspéjotu
Wi-Fi savienojamibu, noklikskiniet Lz pogas Enable Wi-Fi (lespéjot Wi-Fi),
nonemot izvéles ratinas atzimi.

Programmeétajs meklé visus pieejamos tiklus (6. attels).

NoklikSkiniet uz palielinajuma pogas u blakus vélama tikla nosaukumam, lai to
atlasitu (7. attéls).

4. Janepieciesams, ievadiet Wi-Fi Password (Parole) un (neobligati) Alias Name
(Aizstajvards) (8. attéls).

5. Noklikskiniet uz pogas "Automatically join this network” (Automatiski pievienoties
Sim tiklam), lai izveidotu savienojumu ar So Wi-Fi tiklu vienmer, kad tas ir diapazona
(8. attéls).
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6.  Noklikskiniet uz pogas SAVE (Saglabat) un aizveriet logu Wi-Fi Details (Wi-Fi detalizéta
informacija) (8. attéls).

m Date and Time w‘ Software Update Heart Connect™
“Wireless 4, Ethernet & Proxy. Cellular Adapter

o Programmer’s Wi-Fi MAC Address:
[ Enabie wi-Fi DC:53:60:CC:0A:65 -

§9 @‘\ Q,Oé ,\Q, z\/\(b

Utilities Select PG Real-time Log

5.attéls.. Utilitas — Tikla iestatiSana — Bezvadu — lespéjosana

6. attels.  Utilitas — Tikla iestatiSana — Bezvadu — Tikla mekléSana
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"UTILITIES sciosga
m Date and Time ::: LU Clge i) Software Update ::: Heart Connect™ :::
i) Bluetooth Ethernet & Proxy Cellular Adapter :::

ey Programmer’s Wi-Fi MAC Address: "
] craie wi

[ Name j; Signal Strength J ¥V Security Status !
:’ BSC-Guest [ & ‘WPAZ-PSK Not Connected N
3 DIRECT-4E-HP Officeet 200 am \wpa2-psK Not Connected

a DIRECT-CA-HP Officejet 250 & WPA2-PSK Not Connected

u NHA_86 i WPA2-PSK Not Connected

B DIRECT-3E-HP Officeet 200 aw WPA2-PSK Not Connected

3 CenturyLink2748 & WPA/WPA2-PSK Not Connected

B HP-Print-96-Laserjet 200 =l None Not Connected

Utilities Select PG | Real-time Log

T.attéls.  Utilitas —TiklaiestatiSana — Bezvadu — Tikla paradisana

Network Information

Password must bé at least 8 characters long:

Advanced Settings

SSID BSC-Guest
Alias Name \ BSC-Guest]
MAC Address 18:8B:9D:35:AE:61
Security Type WPA2-PSK
Status Connected
Strength- Good

m Automiatically join this network

Click on/Save button below to retain any user entered settings, above

o
! Utilities Select PG Real-time Log

8.attels.  Utilitas — Tikla iestatiSana —~Bezvadu ~ Detalizéta informacija

Bluetooth® savienojamiba

Bluetooth” savienojamibu izmanto sazinai ar printeriem, kuros iriespéjota Bluetooth® funkcija,
lai drukatu pacientu datus un zinojumus, ka ari sazinai‘ar citiem datoriem, lai-parsutitu pacientu
datus uz sistému LATITUDE Link.

PIEZIME. Plansetdatoru, talrunu un citu mobilo‘iericu savienojamiba ar LATITUDE
programmésanas sistému ar Bluetooth® savienojamibas starpniecibu netiek
atbalstita.

Péc autorizacijas Bluetooth® savienojums pari saglaba statusu On (leslégts). Programmétajs
atceras savienojumu, un turpmakie savienojumi ar ierici (ar Bluetooth® savietojamu datoru,
klépjdatoru vai printeri) tiek veikti automatiski.
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Datora ar Bluetooth iespéjam iestatisana
Bluetooth® sazinas iespéjoSana un savienojuma izveide ar datoriem, kam ir Bluetooth” iespéjas.

1. Noklikskiniet uz pogas Enable Bluetooth® (lespéjot Bluetooth®) ekrana Bluetooth®
(3eit: 10. attéls), lai saktu skenésanu, mekléjot diapazona esosus datorus ar Bluetooth”
iespéjam (apméram 100 m [328 pédas]).

2. Kad skenésana ir pabeigta, noklikSkiniet uz pievienosanas pogas , lai tuvakais
dators ar Bluetooth® iespéjam tiktu autorizéts un parvietots uz sarakstu "Authorized
Computers” (Autorizéti datori). Autorizétus datorus var izmantot datu parsatisanai un
paradisanai galamérka opciju veida datu parsatisanas ekranos.

3. JaSiirpirma reize, kad izveidots savienojums ar Bluetooth datoru, ievadiet kodu
ierices savienoSanai pari vai apstipriniet no datora nosatito kodu savienosanai pari.

9. attels. < ~Utilitas — Tikla-iestatiSana — Bluetooth” koda savienosanai pari opcijas

erele'"t

mEnable Blu.g}botgk(ga\éa Trptg;?er e\g antlng)\ &Q‘ mm‘g@%:&z@iﬁz@*‘g = ,1/*
Unauthorized ggm‘p'z‘:terﬁ N;‘arb —— Athnf@(z Corﬁpute ) N
s'
STP1108897 QQ/ AC: Sgc_e‘ 15: 7;_}@ B 57 .;47(9\{~ \Q’b
STP3316235 %\4 17: @Q ~\ (\ (\
g0 X S P
5TP3320133 5CiF3: 70;8\% cs ~ i\ &Q} \_’O' ?\
< 9

G\
sTP3321421 cc:3D: Bz@ém’; g Q \O(-)O Q\(b 12
5TP3321632 CC:3D:82:AL: DQ 7 OO 0+ (]/\

DA AR O

S
. = -
e —. S 1 — 2 A . — . N " A—— . — =
3 %
Utilities About Select PG Real-time Log ;( \\‘&\)

10. attels.  Utilitas — Tikla iestatiSana — Bluetooth® datori

Bluetooth’ printera iestatisana

Lai izveidotu savienojumu ar Bluetooth” printeriem, skatiet11. attélu un veiciet talak minétas
darbibas.

1. Parbaudiet, vai ir atziméta poga Enable Bluetooth” (lespéjot Bluetooth) cilné
Bluetooth® (Seit: 10. attéls 14 Ipp).

2. Noklikskiniet uz cilnes About (Par) ekrana apaksa.
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3. NoklikSkiniet uz cilnes System Information (Sistémas informacija).

4. NoklikSkiniet uz atlases pogas USB Printer (USB printeris) un péc tam noklikskiniet uz
pogas Scan (Skenét) uznirstosaja loga.

5. Kad skenéana ir pabeigta, noklikSkiniet uz pievieno3anas pogas [:] blakus
vélamajam printerim saraksta Unauthorized Printers Nearby (Neautorizéti printeri

tuvuma), lai to pievienotu sarakstam Authorized Printers (Autorizéti printeri).
Skat. 12. attéls 15 Ipp.

'ABOUT lo
Institution [ Bsci ]
Programmer Model 3300
Programmer Serial Number 0000016
“System Information % Ackncwledgements 4
Product Model Version
Data Managéh\ent App 2021 20232 -
Printer Selections USB printer
ICD/CREDISUPPRACD Select the *Scan" button to search for bluetooth printers.
P Number offgpies 1
-
Network Setup. A
k USB Printer:
Pacemaker/CRT-P-yupport App. L —\ — T |
Platform Operating bystem 3920 0.00.08
PSA App. 3922 0.03.12
pre [
Quick start 3923 0.03.12
Software Update App 3021 0.03.12 A :"Uss:"::ic: ;e‘:‘";:::::;i:";se“

. :

[1] Cilne System Information (Sistémas informacija); [2] Poga Scan (Skenét);[3] USB printeru
atlases josla

1.attéls.  Bluetooth® printera iestatiSana

P r’s Bluetooth MAC Addi 3
m Enable Bluetooth (Data Transfer-and Printing) mgramm,,::s;::ﬂfzc;wgs rese

Authorized Printer:

Unauthorized Printers Nearby

0JL411MY352B10RZ

12.attéls. Bluetooth® printeru skenésanas rezultati

PIEZIME. Lietotajs var pievienot un konfigurét printerus ari no printeru atlases opcijam
transvenozo IG lietojumprogrammas.
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PIEZIME. Ja saraksta Authorized Printers (Autorizéti printeri) tiek paradits vairak neka viens
printeris, atlasiet vélamo, un tas ir atlasits lidz bridim, kad saraksta Authorized
(Autorizétie) ekrana Bluetooth Printers (Bluetooth printeri) tiek atlasits cits
printeris.

PIEZIME. Printeru nosaukumus nevar redigét vai mainit.

Kad ir iespéjota funkcija Bluetooth®, ja ekrana tiek paraditas drukasanas iespéjas, ta izmantos
atlasito printeri.

Ethernet savienojamiba

Sazinieties ar savu tikla administratoru un 1. tabula 22 Ipp. skatiet nepiecieSamos
iestatijumus, lai izveidotu savienojumu ar Ethernet tiklu. Ethernet savienojumam var iestatit
automatisku savienojumu ar tiklu, kad ir ievietots Ethernet kabelis. Vienlaikus var definét tikai
vienu Ethernet savienojumu:

Lai izmantotu funkciju Auto Connect (Automatiska savienojuma izveide), parbaudiet atlasi
Auto Connect (Automatjska savienojuma izveide) un nospiediet pogu Connect (Izveidot
savienojumu), Ja' poga Connect (lzveidot savienojumu) nav nospiesta, automatiskais
savienojums netiek iespéjots:

PIEZIME. Pievienojiet Ethernet kabeli tikai pie RJ45 Ethernet porta savienotdja
modeJa 3300 programmeétaja:

PIEZIME, Modela 3300 programmétaja Ethernet ports ir RJ-45 savienojums. Nepievienojiet
Sim-portam talruna ligzdu.-Informaciju par'modeja 3300 programmétaja tikla
Ethernet savienojuma portu skatiet Seit:"2. attéls. LATITUDE programmésanas
sistémas kreisas.puses panelis”7 lpp.

PIEZIME. Kad irizveidots savienojums ar Ethernet tiklu; iekséjo pulksteni iestata tikls.
Ja netiekizmantots Ethernet savienojums, iekséjais pulkstenis gada laika var
paatrinaties par 12-mintitém, tapéc tas ir jaatiestata'manuali. Ja nepiecieSama
iekséja pulkstena korekcija, sazinieties ar-Boston Scientific Corporation,
izmantojot uz sis rokasgramatas.aizmuguréja vaka sniegto kontaktinformaciju.

13. attéla ir attélots Ethernet &Proxy (Ethernet un starpniekserveris) igstatisanasekrans
ar izveidotu Auto Connect (Automatiska savienojuma.izveide), un 14. attéla ir-attéloti
nepiecieSamie parametri, izmantojot starpniekserveri.

Lai skatitu starpniekservera iestatijumus, noklikSkiniet uz pogas”Use Proxy Server” (Lietot
starpniekserveri) (13. attéls) un ievadiet starpniekservera informaciju, ka'noradits Seit: 14. attéls.
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m Date and Time SNetwork'setup iy  EETEIETCRY TR Heart Connect™
Bluetooth FEthernet'aProxy ™, EeCIVEICERES

Ethernet Settings Proxy Settings
Host Name ] use proxy server
Settings 1Pva
Method Type Automatic(DHCP)

MAC Address 00:20:0C:76:E3:00
DNS Server

IP Address 10.40.130.106
Netmask 255.255.254.0
Gateway 10.40.130.1

Auto Connect ﬂ

Connection Status Connected

e
! Utilities . ! Select PG Real-time Log

13. attels.  Utilitas — Tikla iestatiSana — Ethernet un starpniekserveris

14. attéls.  Utilitas — Tikla‘iestatiSana — Ethernet un'starpniekserveris —
Starpniekservera iestatijumi

Mobilo sakaru tiklasavienojums
Mobilo sakaru tikla savienojamiba nodresina talak minétas funkcijas.

¢ Lietotaji var izveidot savienojumu ar. mobilo sakaru tiklu, pievienojot mobilo sakaru
tikla kabeli un modela 6205 mobilo sakaru tikla adapteru'modela 3300 programmeétaja
USB portam (skat. 15. attélu).

¢ Mobilo sakaru tikla savienojamibu iespé&jo un.atspéjo, izmantojot pogu Enable Cellular
Adapter (lespéjot mobilo sakaru tikla adapteru){skat.16. attélu).

e Neiznemiet SIM karti, kas ir iepriek$ uzstadita mobilo sakaru tikla adaptera, un neveiciet
tas modifikacijas.

¢ Tikla savienojumam vienlaikus var izmantot tikai vienu mobilo sakaru tikla adapteru.
Pievienojot papildu mobilo sakaru tikla adapteru, mobilo sakaru tikla veiktspéja netiek
uzlabota.
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PIEZIME. Heart Connect sapulcém tiek izmantota mobilo sakaru savienojamiba, ja ir 3G vai
augstaks mobilo sakaru savienojums.

PIEZIME. Ja lietotdjs izveido savienojumu ar Ethernet vai bezvadu (Wi-Fi) tiklu, kamér
mobilo sakaru tikla savienojums veic lejupieladi/augsupieladi, si lejupielade/
augsupielade tiks partraukta, un So darbibu vajag restartét. Tiek paradits
informativs zinojums par lietojumprogrammas konstatétu kludu. Atvienojiet
Ethernet kabeli un bezvadu savienojumu un atkartoti médiniet veikt parsatisanu
mobilo sakaru tikla.

[1] Mobilo sakaru tikla adapters; [2] Modela:3300 programmétajs
15. attéls. Mobilo sakaru tikla adaptera savienoSana ar modela 3300 programmétaju
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R

m Enable Cellular Adapter

. - _ _ - - e
m Date and Time : LU L el Software Update Heart Connect™
Bluetooth Ethernet & Proxy Celiutar Adapter )

Access Point Name:
3300.bsci.com

S S [ L S—

(2 Modet 6205100 1G LTE Connected

E

L

16. attéls. - Utilitas —TikladiestatiSana— Mobilo sakaru tikla adapters

Mobilo sakaru tikla iestatisana

Lai iestatitu:mobilo sakaru tikla sazinu, Veiciet talak minétas darbibas.

1. Noklikskiniet-uz pogas Enable Cellular Adapter{lespéjot mobilo sakaru tiklu adapteru),
lai meklétu tiklus (16. attéls).
PIEZIME.. Kad mobilo sakaru tikla adapters.iriespéjots, tas saglaba statusu On

(leslégts). Lai-atspéjotu.mobilo'sakaru tikla savienojamibu, noklikskiniet
uz pogas Enable Cellular Adapter(lespéjot mobilo’'sakaru tikla adapteru),

nonemot izvéles rutinas atzimi.

2. Programmétajs meklé visus pieejamos tiklus (17. attéls).
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Searching For Cellular Networks

H

Cancel

\nlgﬁisstﬁt s{qﬁs{\ @Ms\t@lo s@&\u tikla adapters — Tikla meklésana
X
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(skat. 18. attélu). Ekrana CeIIuIarAdapte{) et@J?(Mdﬁi ;@T(a Tkl améé?aq@t
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Network Information

Settings
Device Name Model 6205-100
Manufacturer Vodafone, Model MS2372NA
Access Point Name 3300.bsci.com
Connection Type 4G LTE
Status Connected
USB Modem IMEI ID T
SIM IMSI ID AR T
SIM ICC ID R e
Connection Count 1
Info Connection Established

Advanced Settings

IP Address R
Operator Name T-Mobhile
Signal Strength 35
Firmware Revision 21.329.03.21.11

18. attéls. - Ekrans CellularAdapter Details (Mobilo sakaru tikla adaptera detalizéta
informacija)

APKOPE

Ja jums rodas jautajumi‘par LATITUDE programmeésanas.sistémas darbibuvai remontu,
sazinieties aruznémumu Boston Scientific; izmantojotuz $isrokasgramatas aizmuguréja
vaka pieejamo informaciju- LATITUDE programmésanas sistémas.apkopsanu drikst veikt tikai
Boston Scientific darbinieki.

Ja LATITUDE programmésanas sistéma nedarbojas pareizi; parbaudiet, vai elektriskie vadi
un kabeli ir drosi savienotiun irlaba darbakartiba (t.d, tiem navredzamu bojajumu). Ja rodas
aréja displeja vai printera problémas, skatiet atbilstosas ierices’rokasgramatu.

PROGRAMMESANAS SISTEMAS DROSIBA

Lai aizsargatu pacienta datus un programmésanas sistémas.integritati,ja ta irsavienota ar tiklu,
ir nepiecieSama sapratiga drosibas prakse. Mode|a:3300 programmeétaja ir-ieklauti lidzekli, kas
atvieglo tikla drosibas parvaldibu. Sie lidzekli darbojas kopa ar slimnicu unkiiniku drogibas
praksi, nodroSinot droSu modela 3300 programmétaja darbibu un aizsargajot pievienoto tiklu.
PIEZIME. Visi pacienta dati modela 3300 programmétaja Cietaja diska ir Sifréti, un
programmeétajam ir pieejami tikla drosibas pasakumi Jaunpratigu uzbrukumu
novérsanai.

Modela 3300 programmeétaja savienojums ar tiklu, kura iek|auts cits aprikojums, var izraisit
ieprieks neidentificétu apdraudéjumu. Slimnicas un/vai klinikas tikla administratoram ir
jaidentificé, jaanalizé, janovérté un jakontrolé Sis apdraudéjums.
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Tikla drosiba

Modela 3300 programmeétajs ir izstradats un parbaudits ta, lai ierobezotu sazinu tikla. Sazinoties
tikla, programmeétajs izmanto nozares apstiprinatos protokolus serveru autentifikacijai un
parraidito datu SifréSanai. Ir atvérti tikai nepiecieSamie tikla savienojumi. Sazinu tikla uzsak
programmétajs.

Neautorizétai programmaturai nav atlauts sakt sazinu ar programmeétaju. Pievienojiet
programmétaju tikai parvalditiem, droSiem tikliem. Programmeétaja ir iestradati tikla drosibas
aizsardzibas pasakumi, lai novérstu Jaunpratigus uzbrukumus.

Fiziskas vadiklas

NodroSiniet labas modeja 3300 programmétaja fiziskas vadisanas iespéjas. Dro3as fiziskas vides
esamiba novérs piek|uvi programmeétaja‘iekséjai videi. Programmétajam pievienotas USB ierices
ir jakontrolé, lai ierobeZotu launprogrammatiras ievieSanu. Pacientu sensitivo informaciju var

V==

neautorizétu piekluvi;programmétajam.

Apdraudéts modela 3300 programmeétajs

Ja uzskatat, ka modela 3300 programmeétaju ir skaris drosibas apdraudéjums, izslédziet
programmeétaju, atvienojiet to-no tikla, péctam.restartéjiet programmétaju. Partrauciet
modela 3300 programmétaja lietosanu; ja tas neiztur iedarbinasanas pasparbaudi vai
nedarbojas;, ka paredzéts. Lai:sanemtu papildu-palidzibu; sazinieties ar Baston Scientific
Corporation Tehnisko apkalpes dienestu, izmantojot.uz Sis:rokasgramatas aizmuguréja
vaka pieejamo informaciju; vai sazinieties arvietéjo Boston Scientific parstavi.

PIEZIME. LATITUDE programmeésanas sistémai navjabut savienotai-ar tiklu, lai darbiba
batu drosa.

TEHNISKAIS RAKSTUROJUMS

1.tabula. Tikla un savienojamibas parametri un konfiguracija

Parametrs | Tehniskais raksturojums
IT tikla nepiecieSamie parametri

Ethernet [EEE-802.3u,100:Mbps pilns duplekss un
pusduplekss-ar 100BASE-TX

IEEE 802.3ab,1 Gbps pilns duplekss un
pusduplekss ar T000BASE-T

Wi-Fi [EEE 802.11g, 802.11n un 802.11ac
Bistamas situacijas, kuru iemesls ir tikla Nav
klame
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Parametrs

Tehniskais raksturojums

IT tikla nepiecieSama konfiguracija

Ethernet

Dinamiska vai statiska IP adresacija

Wi-Fi

Dinamiska IP adresacija, izmantojot IEEE 802.11g,
802.11n vai 802.11ac tehnisko raksturojumu
savienojuma izveidei ar tikliem, kas ir publiski/
neaizsargati, WPA-PSK vai WPA2-PSK

Ethernet MAC adrese

Tikla MAC adresi var paradit, un
resursdatora nosaukums ir redigéjams
(skat. 13. attéls 17 Ipp.)

Interneta protokols

|Pv4

Dynamic Host Configuration Protocol
(DHCP) rezims

Tiek atbalstits gan manuals, gan automatisks
DHCP reZims

Wi-Fi MAC adrese

Paradama (skat. 7. attels 13 Ipp.)

STATUSA IKONAS

2.tabula. ‘Savienojamibas-ikonas

lkona

Apraksts

Izveidots Ethernetsavienojums

Nav-neviena savienojuma

VajS'Wi-Fissignals

Aizsargats Wi-Fi,vajs signals

Spécigs Wi-Fi signals

Aizsargats Wi<Fi, spécigs signals

Loti spécigs Wi-Fi signals

ORI

Aizsargats Wi-Fi, loti spécigs signals
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lkona Apraksts

Teicams Wi-Fi signals

Aizsargats Wi-Fi, teicams signals

Izveidots mobilo sakaru savienojums 2G

Izveidots mobilo sakaru savienojums 3G

AEEDR),

Izveidots mobilo sakaru savienojums 4G

INFORMACIJA PAR GARANTIJU

Visuw'informaciju pargarantiju skatiet LATITUDE programmésanas sistémas lietotaja
rokasgramata (modelis 3300).

IMPORTETAJS ES

Boston Scientific International B.V., Vestastraat 6,6468 EX Kerkrade, Nederland
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